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Incmumymy eymanimapHoi nio2omoeku ma 0epiucasHo2o ynpasiinHs

MoCTiNHUI PO3BUTOK Hayku i TEXHIKM BUCYBae NoTpeby HOMIHYBaTW HOBI MOHATTS Pi3HMX ranysein. BuByeHHs 3ako-
HOMIpHOCTEeW YTBOPEHHSI TEPMIHOMOrYHOI NIEKCUKN BBaXKAETbCS OOHWUM i3 aKTyarnbHUX 3aBAaHb Cy4aCHOr0 MOBO3HaB-
CTBa. Y CTaTTi pO3rNsSHYTO NPOLECH TEPMIHOTBOPEHHS B @HIMIACHKIN TEPMIHOMOrT rany3i eHepreTMkm 3 METOK BUSIBIIEHHS
Y HbOMY JOMIiHYOYMX TeHAeHUin. MaTepianomM JoCnigKeHHs CriyryBanu aHrmincbKi TepMiHOMNOrivHi oaMHULI (haxoBoi MOBM,
BigibpaHi i3 cyyacHux pxepen. 3ocepemxeHo yBary Ha MOpdOnoriYHOMY, CUHTAKCMYHOMY Ta MOPAOSNOro-CUHTAKCUYHOMY
cnocobax TBOPEHHS! TEPMIHOOAMHULLb, SIKi BBaXalTbCst OCHOBHUMU [XepenamMu NOMOBHEHHS CIIOBHUKOBOIO CKMafy cyyac-
HOT aHrnincekoi MoBu. 34iMCHEHO aHani3 ocobnmBocTel adikcalii, OCHOBO- Ta CMOBOCKNaAaHHs, abpesiauii. BueueHHs
CUHTaKCUYHOro cnocoby TepMiHOTBOPEHHS 3AINCHIOETLCS LUMNSAXOM aHanidy TepMIHOCMONYyK, B MEXax SIKOro BU3Ha4YeHO
NPOAYKTMBHI COBOTBIPHI MoZeni. BuaHaueHo BiACOTKOBE CMiBBIAHOLIEHHS OQHO- Ta 6araTOKOMMNOHEHTHUX TEPMIHIB.

BusiBneHo gBa CTPYKTYpHi TUNKW TEPMiHIB: OQHOKOMMOHEHTHi i GaraTOKOMMOHEHTHI, i3 nepeBaXaHHAM OCTaHHIX.
[ns 04HOKOMMOHEHTHMX TEPMIHIB HaNbINbL NPOAYKTMBHUM € MOPCONOriYyHUIA CNIOBOTBIP. TepMiHW-A4epMBaTU HanvacTiwe
YTBOPIOKOTLCS CydpikcanbHUM Ta npedikcanbHo-cydikcanbHum cnocobom. OCHOBO- Ta CIOBOCKMaAaHHS YacTille Tpa-
NNAETbCH y 6araToKOMMNOHEHTHUX TEPMiHAX, HiXX Y OAHOKOMMNOHEHTHMX. KinbKicHO HaibinbLLy YacTky cepen 6araTtokommno-
HEHTHMX KOHCTPYKLIii CTAHOBNATb ABO-, TPU- Ta YOTUPUKOMMOHEHTHI crioBocnonyku. AGpeBiaLlis Bigirpae BaXnmey ponb
y TBOPEHHI SIK OAHOKOMMOHEHTHUX, TaK i 6araToKOMMNOHEHTHUX TepMiHiB. MOpthONoro-CMHTaKCUYHUIA CNOCi6 COBOTBOPY
€ ManonpogykTMBHUM B aHanizoBaHii TepmiHonorii. CnocTtepiraeTbCs TEHAEHLA 40 3pOCTaHHSA CUHTAKCUYHOrO Cnocoby
COBOTBOPY, L0 NOSICHIETLCS NOTPEOOD NOCTINHOI KOHKPETM3aLii 6araTbox MOHATb.

KntouoBi cnoBa: TepmiH, CNOBOTBIp, ranysb €HepreTuk, OAHOKOMMOHEHTHUIA TEPMiH, BAraTOKOMMOHEHTHWUI TEPMIH,
CroBOTBIPHa MoAernb, TePMIHOMOTIS.

The constant development of science and technology raises the need to nominate new concepts of various fields.
Studying the regularities of formation of terminological vocabulary is considered one of the urgent tasks of modern lin-
guistics. The article examines the processes of term formation in the English terminology of the energy industry in order
to identify the dominant trends in it. The research material was English terminological units of the specialized language,
selected from modern sources. Attention is focused on morphological, syntactic and morphological-syntactic methods of
forming term units, which are considered the main sources of replenishing the vocabulary of the modern English language.
The analysis of the features of affixation, compounding, abbreviation was carried out. The study of the syntactic method of
term formation is carried out through the analysis of term compounds, within which productive word formation models are
determined. The percentage ratio of single- and multi-component terms is determined.

Two structural types of terms have been identified: single-component and multi-component ones, with the predomi-
nance of the latter. For single-component terms, the most productive is a morphological word-formation. Derivative terms
are most often formed by the suffixal and prefixal-suffixal methods. Stem- and word-composition occur more often in mul-
ti-component terms than in single-component ones. Quantitatively, the largest share among multi-component construc-
tions are two-, three- and four-componental phrases. Abbreviation plays an important role in the creation of both sin-
gle-component and multi-component terms. The morphological-syntactic method of word formation is unproductive in the
analyzed terminology. There is a tendency to increase the syntactic way of word formation, which is explained by the need
for constant specification of many concepts.

Key words: term, word formation, energy industry, single-component term, multi-component term, word formation
model, terminology.

TepMiHu € OCHOBOIO TEXHIYHOI KOMYHiKalii i cTa-  CTPIMKMM PO3BUTKOM HAayKH 1 TEXHIKH Ta MOTPeOOro
HOBJISITH HEBiJ'€MHY CKJIaJOBY HAyKOBO-TEXHIYHMX  HOMIHYBATH HOBI OHATTSA. OHUM i3 HAHBaKIIMBIlIIHX
TeKCTiB. BOHM CTaHOBNATH OUMBIIICTH HOBUX JIEK-  3aBJaHbh CyYaCHOTO MOBO3HABCTBA € BHUBUEHHS 3aKO-
CUYHUX ONWHUITL Y OyIdb-iKiii MOBI, II0 3yMOBJICHO  HOMIPHOCTEH YTBOPEHHS TEPMIHOJOTIYHOI JICKCHKH.

174



3akapnarceKi ¢inonoriudi cryaii

[IpoTarom ocTaHHIX ACCATHIITH HAYKOBII MOCHUJICHO
JOCITI/DKYIOTh TIPOIIECH TEPMIHOTBOPEHHS — PI3HUX
ramy3eid HayKH 1 TEXHIKH, SIKi € 3aBKAW aKTyallb-
Humu. llpenverom iX 3amikaBieHHsI cTayiu Oiible
CTa TaJy3eBUX TEPMIHOCUCTEM, cepell KX (iTome-
JiopaTuBHa, 3yOHA, MOPCHbKa, MEANYHA, IPUKOPIOHHA,
EKOHOMIYHA, FOPUIYHA, CIIOPTUBHA TEPMIHOJIOTIS Ta
iamI. TeopeTHIHIM OCHOBaM TEPMIHOTBOPEHHS TIPH-
CBsiUEHI mpari 0araTbOX MOBO3HABIIIB, CEepell SKUX
A.C. I’sxoB, T. P.Kusik, 3. b. Kyaensko [ 1], T. I. ITanbko,
I. M. Kouan, I'. II. Mamok [2], M. O. Bakynenko
[3], A. JI. Mimenko[4] Ta inmi. dopmyBaHHIO Ta
CHUCTeMHIN opraHizamii yKpaiHCBKOi eJIeKTpoeHep-
TeTUYHOI TEePMIHOCHCTEMH TIPUCBSUEHO JFicepTa-
uitine mocmimkernns JI. B. Xapuyk [5]. Piba-Ipunu-
mmH O. M. 3ocepeamnacs Ha CTPyKTypHO-CEMaH-
TUYHHUX OCOOJMBOCTSIX AHIIIHCHKUX TEPMiHIB ramysi
eHepro3oepexxenHst [6]. [lpore aHmIiichKi TepMiHK
rairy3i eHepreTuKy He OyJIu PEIMETOM OCIiKeHHSI.

Enepretnky  BBaXamTh  HaifHEOOXiTHIIIOIO
rairy3310 115 JitozicTBa. Temmu i po3BUTKY B yCiX mpo-
MHCIIOBO PO3BUHEHUX KpaiHaX BHIIEPEIKaJld TEMITH
PO3BHUTKY iHIIMX rany3eil. EHeprocucrema Ykpainu
MOBHICTIO CHHXPOHI30BaHA 3 CHEPrOMEPEIKEIO KOH-
THHEHTAJIBFHOT C€BPOIMU IMiCIs ITOBHOMACIITA0HOTO
BiMICHKOBOTO BTOPTHEHHS pociiickkoi (emeparii i Ha
CBOTOJIHI € OJIHAM 3 HaWOINbIINX €Heprood’€THaHb
€Bporu. Yce 1ie 3yMOBJIOE BaXKIIUBICTh BHBUYCHHS
AHIIIICbKOT EHEPTEeTHYHOT TEPMiHOJIOTIi.

MeTo10 AOCTiIZKEHHSI € PO3NISTHYTH IPOIECH
TBOPEHHS aHTIIMCHKUX TEPMIHIB TaIy31 €HEPreTUKH
3 METOIO BHSBIICHHS IIEBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH.

TepMmiHN € HEBiJ’ €MHOIO CKJIAJI0OBOIO JIEKCHYHOI
cucteMu OyZb-sIKOT MOBH, BITMBAlOYHU Ha i1 pO3BUTOK
i cioBoTBOpui mponecu. EHepreTrnuHa TepMiHOCH-
cTeMa, Tak camo SIK 1 iHIi (HaxoBi TEPMiHOCHCTEMH,
OXOIUTIOE TIOHATTSI, KOXKHOMY 3 SIKHX BIIIIOBiZa€ HOP-
MaTuBHHHN (haxoBuil TepMiH. Ha akTyanpHOMY eTari
PO3BHUTKY JIHTBICTUYHOI HayKH HE iCHY€ OIHOCTAaii-
HOIT JlyMKU CTOCOBHO BU3Ha4Y€HHs TepMiHa. OCKUIBKU
I 3aBIaHHS € CKIAIHUM 1 JUCKYCIHHUM, TO ICHYE
YHMaJIo Pi3HUX CTpo0 BU3HAYCHHSA ITi€] MOBHOI yHi-
Bepcanii. B. . Kapaban Bu3Hauae TepMiH «JK MOB-
HUH 3HAK, II0 PENpEe3eHTYE IMOHSTTS CIeialbHOI,
npodeciitHoi rarysi Hayku abo TexHikm» [7, c. 315].
M. Crenanosa, 1. UepHuioBa BBaXXalOTh TEpMiHAMU
CHeliaNbHi cJIoBa, SIKi peasli3yloTh CBOE 3HAYCHHS
y (axosiit komynikamii [8, ¢. 154]. Haitbimem Tou-
HUM, Ha HaIlly yMKY, € BU3HAYCHHs, SIKE 3aIpOIIo-
HyBaB M. O. BakyneHko: «TepMiH — 1€ OIWHHIII
JIEKCUYHOTO piBHS (cJI0BO a00 CIOBOCIONYYEHHS),
sIKa TIO3HAYa€ TMEBHE MOHSATTS y BIAMOBIMHIN raimys3i
JIONCHKOT  MISTIBHOCTI, YTBOPIOE€ (YHKIIOHATIBHO-
TEMaTHIHHUH KJIaC TaTy3eBOi JICKCUKH 1 € OpraHiIHIM

(cuCTeMHUM 4H MTO3aCUCTEMHHM) €IIEMEHTOM TepMi-
HostoriyHoro GoHmy [3, c. 24].

VY Hamiii poOOTI MH BH3HAYa€EMO CHEPreTHUHUH
TEpMiH SK OJWHHIIO0 HaMEHYBaHHS €HEPreTHYHUX
MOHATD, SIKA CIIIBBIIHOCUTHCS 3 IHIINMH HaliMeHY-
BaHHSAMH B IIilf Taly3i Ta yTBOPIOE Pa3oM 3 HHUMH
TEPMIHOJIOTIYHY cHcTeMy. Taki JIeKCHYHI OIWHUII
MOXYTh OyTH BiZIOMi cheriaimictaMm i€l ramysi Ta
1HIINX, & TAKOXK 3BUYaifHIM KOPHUCTYBadaM MOBHU.

KokeH TepMiH XapaKTepHU3yeThCs 3a CIIOCOOOM
TEPMIHOTBOPEHHS. Y JOCIHIDKEHHI PO3TIITHEMO MOP-
dhooriuamii (adikcaris, CIOBOCKIAIaHHHS, OCHO-
BOCKJIaJIaHHs, aOpeBialisi), CAHTAKCHYHHUIA Ta MOp-
(hOTIOrO-CHHTAKCUYHUI TUIIH CIOBOTBOPY HAyKOBHX
TepMiHiB, siki Ha AyMKy O. €Ecniepcena ta [. Mapuanaa
€ OCHOBHHMH JDKEPEIaMHU IOIOBHEHHS CIIOBHHKO-
BOTO CKJIaAy CydacHOI aHTiiichkoi MoBH [9, c. 62].
@DyHKIIOHYBaHHS T4 OCHOBHI NMPUHLWIHN TBOPEHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHKH TaKi cami, SK 1 BiAMOBiqHI
NPUHIMIY JIEKCUKH 3arajbHOBKUBaHOI. [Ipore Tep-
MIHOJIOTIS Tally3i eHEpreTHKH Ma€ CBOi JIepUBalliiHi
OCOONTMBOCTI, IO BUABJISIOTHCS B NMPOAYKTUBHOCTI
croco0iB, 3ac00iB Ta MOmeNIei TepMiHOTBOPEHHS.

Omnwucyroun rany3eBy TEPMiHOJNOTIIO y CTPYKTYp-
HOMY acCIEeKTi, OCIYTOBYEMOCS TPAAULIIIHOIO Kia-
cudikaiiero. 3a CTPyKTYPOIO JOCIIPKYBaHI TEPMIiHH
NOAIISIEMO Ha J[BA OCHOBHHMX KIJIACH — OJHOKOMIIO-
HEHTHI (KOpeHeBi) Ta 0araTOKOMIIOHEHTHI OIWHUILI.
Y pesynprari aHamizy aHDIIHCBKOI TepMiHOJOTIT
rajy3i eHepreTHKH BHUSBIICHO, IO HAHOUIBINY Killb-
KICTh B Hilf CTAHOBJIATH 6araTOKOMIIOHEHTHI TEPMiHU
(84.39% Bix 3aranbHOi KINBKOCTI JOCIHIIKYBaHUX
TepMiHiB). KilbKICTh OJIHOKOMIIOHEHTHUX TEPMIiHIB
y TEPMIHOCHCTEM1 €HEPTreTHKH CTaHOBHUTH 15.61%.

Haii0inpm  mommpeHuM  crmocoOoM  TBOpPEHHS
KOPEHEBUX TEPMIiHIB aHIMIKHCBKOI EHEepreTHYHOi
TEPMIHOCUCTEMH € MOP(OSOTiYHUI CIOBOTBIp, IO
MOJISiTae B TIOEHAHHI adikcanbHUX MOpdeM 3 Kope-
HEBOIO a00 MOXiAHOI0 YacCTHHOIO CJIOBAa, OCHOBO-
CKJIaJJaHHi/CIIOBOCKIIaIaHHI Ta abpesiarii. Bin mpo-
OYKTUBHMH SIK JUIS1 JIEKCUKU 3arajJbHOBXHMBAHOI, TaK
i 751 TepMmiHiB. [Ipu IbOMY 3aCTOCOBYIOTBCS Ti K caMi
cydikcn Ta mpedikcu, mo | y 3araibHid Mopdoio-
rii. OcHOBa BHpa)kae 3MICTOBHE 3Ha4YEHHS, a adikcu
NepeNaloTh 3HAUCHHS Y3arajlbHEHOTO XapakTepy.
Eneprernyni TepMiHH-IEpHBATH MTOAUIIEMO Ha TakKi
CTPYKTYpHI THUNHU: TpedikcambHUH, CyhikcaabHUMA
ta npedikcanabHO-cypikcanpHui. CydikcanbHuit
CTOCiO TBOPEHHS € OIHUM 13 HaHOIIBII OMIMPEHUX.
HalinpogyKTHBHIIIIOID MOJEIII0 TBOPEHHS TepMi-
HIB € «ocHOBa JiecnoBa + -tionX 111 MO3HaYEeHHS
nii, crany abo abcTpakTHHX TOHATH: allocation,
assumptions, compensation. [lomupeHuM npu TBO-
PEHHI TEPMIiHiB, IO OMHCYIOTH MEBHY SIKICTh, CTaH
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€ cydikc -ity, 3a JOIOMOroI0 SKOTO yTBOPHOIOTHCS
IMEHHUKH BiJl MPUKMETHHKIB: capacity, deliverability,
divisibility. Tnuri cy¢ikcy € MEHII TPOYKTUBHAMHU. 3a
JIOTIOMOTOI0 cy(ikca -ment YTBOPIOIOTECS IMEHHUKH
BIJI JTIECIIIB, SIKI TIEPEAArOTh 3HAYCHHS JIii, cTaHy a0o
K pesynbrary aii: amendment, curtailment. Cydikc
-ing ciy)UTh AN YTBOpPEHHS IMEHHHKIB BiJl JIi€c-
JIB 1 O3HAYAE Iif0, pe3yabTar 1ii, mporec: building,
matching, monitoring. 1lpu TBOpeHHI TepMiHIB Ha
MO3HAYEHHsI CTaHy ab0 SKOCTI BKUBAETHCA CY(]iKC
-ance: compliance, performance. OnucaHi OAHO-
KOMIIOHEHTH1 TEPMiHU BHPaKEHI IMEHHUKAMH, JIUIIIE
OKpeMi 3 HUX — JIieciioBaMH (fo reassess, to re-offer).

AHTTIHACEKI TEPMIHN €HEePreTUYHOI Tally3i yTBO-
PIOIOTHCS 32 TOTTOMOT o010 nipedikciB pigko. [Ipediken
pealtizyroTh CBOi CEeMaHTHYHI O3HAKH Yepe3 B3aEMO-
Iifo 3 TBIpHMMH OCHOBaMH. BOHHM HE YTBOPIOIOTBH
CJIOBa 3 a0COJIFOTHO HOBUM JIEKCHYHHUM 3HauCHHSM,
a 371aTHI 3MIHIOBAaTH HA MPOTUJIC)KHE 3HAYCHHS CJIOBA
(imbalance), a00 x BKa3yIOTh Ha TIOBTOPIOBAHICTH il
(to reassess, to re-offer). Takox 3ycTpidaeThCs TaTHH-
cpkuii ipedikc sub- i3 3HAYCHHAM «PO3MIIICHHS i1
YUMOCH, TIAMOPSIKOBAHICTEY (subgroup). Y mexax
npedikCaibHOTO THIy BHUIISEMO IMEHHUKOBI Ta
TECITIBHI AepUBaTH.

[IpoxykruBHUM THTIOM adikcarii y mporeci TBo-
PEHHS €HEPreTUYHUX TEPMiHIB € mpedikcaabHO-Cy-
(ikcalbHUH CTPYKTYpHHUH THII, 38 JOIIOMOTOIO SIKOTO
TBOPSATBCSA 37e0LIbIIOr0 iMeHHUKH. [lomupeHum
€ BXKMBaHHS Mpedikca cross-, i3 3HaUCHHAM «pyX a0o
TIOJIOKEHHST BITHOCHO YOTOCh, B3aeMOis» (cross-
regional, cross-subsidisation, cross-zonal), a Takox
CIIOBOTBIpHI Mogemni, 10 SKHUX BXOAATH mpedikcu
co-, dis-, re- Ta cydikca -tion Ha mo3HaUCHHS €HEP-
FeTUYHUX TIOHATH (cogeneration, disconnection,
re-energisation, resynchronization). OkpeMi nepu-
BaTH YTBOPEHI OMHOYACHUM IPHETHAHHAM Tpedik-
ciB non-, with- ta cydikcis -ance Tta -al 1o miecmis-
HUX OCHOB (non-compliance, withdrawal).

OCHOBOCKIIaIaHHA HaJCKUTh 10 MaJONpOIyK-
TUBHHX CIOCOOIB TBOPEHHS OIHOKOMIIOHEHTHHUX
TEPMIHOOIMHHUITh. BUSBIICEHO KilbKa TEPMIHIB, YTBO-
PEHHX CKIIQJIAHHSIM OCHOB, B SIKMX Y POJIi MEPIIOTO
KOMITOHEeHTa BHUCTymHae abpomopdema bio-: biofuel,
biogas, bioliquid, biomass. TepmiHu, yTBOpeHi
CIOBOCKJIAJJaHHAM, € 3A€OLIbIIOr0 IBOKOMIIOHEHT-
HUMH 1 BUCTYNAlOTh IMEHHUKaMU (circuit-breaker
black-out, off-take), npukmernuKamu (cost-efficient),
nienpukMetHukamu  (flaw-based),  mpucniBHU-
kamu (weak-ahead). TpbOXKOMIIOHEHTHI KOMIIO-
3UTH TPAIUISIOTHCS TOOAUHOKO (fault-ride-through).
CkaoBUMH 4aCcTHHAMHU KOMIIO3UTIB MOXYTH OyTH
CJIOBa, IO HaJIeXkKAaTh 0 PI3HUX YaCTHH MOBH (TIpH-
KMETHHK, IMCHHUK, Ti€CTIOBO, Mi€MPUKMETHHK, TTPH-

MeHHHK). [l aHDTIHCHKUX TEpMiHIB XapaKTepHe
CIIOBOCKJIaJIaHHS, SIKE TPAIUISIETHCS HE JIMILE B OHO-
KOMIIOHEHTHHX, aje i y 0araTOKOMIIOHEHTHUX OIIH-
HUIAX (entry-exit system, load-frequency control).

Jo cxiamy TepMiHIB 4acTO yXOISThH IHIIOMOBHI
(Tpexo-IaTHHCHKI) eJeMEHTH, HpU [OMY CIOCTe-
piratrotbcs pi3HI CIOBOTBipHI Moxeni: 1) omumH i3
TEPMIHOCJIIEMEHTIB € 1HIIOMOBHHM, iHIIWA — HaIlio-
HanbHUM (flaw-based); 2) obuBa TEpPMiHOCIEMEHTH
€ iHmoMoBHUMU (cost-efficient, biogas, bioliquid),
3) oOumBa TEPMIHOCIIEMEHTH € HAaI[lOHAEHUMHA
(weak-ahead, black-out).

AOpeBiarlisi € IpOYKTUBHUM CITOCOOOM TBOPEHHS
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCHKH, B TOMY YHMCIi y Tany3i
eHepreTHKH. baraTOKOMIIOHEHTHI TepMiHU 3a3HAIOTh
KOMIIpecii, 30epirardu npH oMY 3HAUCHHS TICPBUH-
HOTO TepmiHa. [lepeBaru 1ip0ro crmoco0y y CTBOpEHHI
OLITBIIT KOPOTKHX Ta MICTKHAX MOPIBHSHO 3 BUXITHIMH
CTpyKTypamMu HoMiHauiil. Tunm aOpeBiauiid po3pis-
HSIOTH 3aJIE)KHO BiJ] TOTO, SIK CKOPOUYIOTBCSI KOMITO-
HEHTH CUHTaKCUYHUX CIIOBOCIIONYYCHb.

B anamizoBaHiii TepMiHONIOTIi MPOAYKTUBHUM
€ IHIMIaTbHANA THI CKOpOUYEHb. Taki CKOpOYCHHS
YTBOPEHI 3 TEpPHINX JITEP CIiB i BUMOBISIOTHCS
3a OykBeHuMm tunom: [AVR (Automatic voltage
regulator), FSM (frequency sensitive mode), MCO
(market coupling operator), Kpim toro, abpesiarypu
YacTo € CKIIAI0BOI0 YACTHHOIO 0araTOKOMIOHEHTHUX
tepMmiHiB: DC-connected power park module (direct
current-connected power park module), manual
FRR (manual frequency restoration reserves),
TpamistoThCsi TOOAWHOKI BUIAJKH CKOPOUYCHb 3Mi-
IIIAHOTO THUITY (3 €JIEMEHTAaMH yYCIUeHHS U 1HIIiaTbHOT
abpesiartii): Pmax, Pmin.

CuHTaKCUYHAN a00 X aHAIITHIHUH crocib cio-
BOTBOPY € OHUM 13 HAWIMPOAYKTUBHIIIMX LUIAXiB
MIOTIOBHEHHSI TEPMiHOJIOTIT Oyab-siKo1 ramy3i. [3 pos-
BUTKOM HAyKd BHHUKAa€ MOTpeda KOHKPETHU3YBaTH
MOHATTA. J{OCHITHUKY TOSCHIOIOTH IOITUPEHICTh
TEPMiHIB-CIOBOCIIONIYIEHb THM, IO «B CKJIAJICHHUX
HallMeHyBaHHX, SIKi MalOTh HOMiHaTUBHE CIIPSIMY-
BaHHS 1 30epiraroTb 3HaUYEHHS CIiB — iX KOMIIOHEH-
TiB, (IKCYIOTBCSI CYTT€BI O3HAaKH 300pa’KyBaHOTO,
3aBISKM YOMY TakKa Ha3Ba peajil BKIIOYAETHCS
B CHCTEMY IOHATH MTeBHOI raiy3i 3Haub» [10, c. 31].
Bucokwuii cTynine pyXoMOCTi CHHTAaKCHUIHUX MOJIe-
JIei 103BOJIsIE TOYHIIIE epeaaBaTH 3MiCT HAYKOBUX
MOHATh. AHANITUYHUM TEPMIHOM HA3MBaIOTh CHH-
TaKCUYHY OAMHUIIO, [0 YTBOPIOETHCS MOETHAHHSIM
JIBOX a00 Oinpllle MOBHO3HAYHWX CIIIB Ha OCHOBI
migpsigHoro 3B 53Ky [11, ¢. 312].

Cepen aHTITIIACHKAX TEPMIHIB Tamy3i eHEpreTHKH
MepeBakHy OLTBIIICTh CTAHOBIATH TEPMiHH-CIOBOC-
MONy4YeHHsI. 3aJie)KHO BiJl KIIBKOCTI KOMIIOHCHTIB
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MOALISIEMO X HA TPH CTPYKTYPHI THIIU: IBO-, TPH- Ta
0araTOKOMIIOHEHTHI.

Haiibinpme B gociimkyBaHii TepMiHOMIOTIT ABO-
KOMITOHCHTHUX TEPMIHOJIOTTYHUX CJIOBOCIIOIYYCHb
(15,61%), sixi MOXKHa TTOUTATH Ha TaKi Pi3HOBUIH:

1. TepMiHU-CTIOBOCITONYKH, YTBOPEHI 32 MOJICILITIO
«iMeHHMK + IMEHHHUKY, 5TKa € HAUTTPOTyKTUBHIIIOIO:
maintenance plans, deactivation period, cost targets,
crisis coordinator, fossil fuel, heat pump, frequency
control. BapiantoM 11i€i Mozeni € «iMeHHHK + iMeH-
HHUK i3 mpUiiMeHHUKOMY»: period for ramping, gas
in kind, entry into force.

2. TepMiHH-CIIOBOCITONYKH, YTBOPEHI 33 MOJIEILITIO
«MPHKMETHUK + iMeHHHMK»: confidential informa-
tion, technical fisibility, temporal product.

3. TepMiHH-CITOBOCTIONYKH, YTBOPEHI 33 MOJIEILITIO
“Participle II + imennuk”: unallocated capacity,
unbundled capacity.

Jlo ckimagy TEepMiHIB 9acTO MOXYTh BXOIUTH
abpesiarypu: requesting TSO, HDVC system,
FCR obligation, a Takox ckjiamHi cioBa: real-time
operation, load-frequency contol.

3a 3HAYCHHSIM KOMIIOHCHTIB JIBOYJICHHI €HEpre-
TUYHI TCPMIHM MO’KHA MOJIJIMTUA HA TaKi Pi3HOBUIH:
1) TepMiHONOTiIYHI CIOBOCHOJYYECHHS, IO CKJIaja-
FOThCH 13 3aTaIbHOBXKUBAHUX CIIB: alert state, booking
platform, capacity allocation, compensation rules,
equipment certificate; 2) TEpMIHOJIOTI4HI CIIOBOCIIO-
JIy4eHHS, OJIH 13 KOMIIOHCHTIB SIKOTO Ma€ TEPMiHHE
3HAYCHHs, a JAPYTHil — 3aralbHOBKMBAHE 3HAYCHHS:
clearing price, fallback procedures, forest biomass,
reactive power, voltage stability; 3) tepmiHoO-
Ti9HI CJIOBOCIONYYEHHS, 0OHMIBa KOMIIOHEHTH SKHAX
€ TepMiHaMU: overexcitation limiter, grid topology.
Taki BUIIaIKHU € TOOSUHOKHUMH.

JIBOKOMITOHEHTHI TEpPMIHU-CIIOBOCIIOIYKA CTa-
FOTh OCHOBOIO JUISI TBOPEHHSI CKIIQIHIITUX TEPMIiHiB.
IIpu 1bOMY BOHU IIEPETBOPIOIOTHCS 3 BUJIOBOI Ha3BU
Ha POMOBY IMIOAO IHIMX MOHITH. TakUM CIIOCOOOM
YTBOPIOETHCSA OUTBIIICTS TPUWICHHUX CIIOBOCIIONY-
YeHb Yy rajy3i eJIEKTPOSCHEPIeTUKH, SIKI CTAHOBJISAThH
28,85%. BiamoBigHO 10 YacCTHHOMOBHOI NpHHA-
JICKHOCTI Ta MICHEM pO3TallyBaHHS KOMIIOHCHTIB
y IOCIHI/DKYBaHOMY MaTepiani BHSBICHO HACTYIIHI
MOJIENi TBOPEHHS TPUWICHHUX KOHCTPYKITIH:

1. iMmenHuk + iMeHHUK + iMeHHUK: market
demand assessment, maximum export capability,
perlacement power interchange. THKOIM CI0BOCIIO-
JMYKH 1€l MoJeNi MOXYTh OyTH YCKJaTHEeHi MpH-
WMEHHHUKAMH 1 CTIOTy9HUKAMHU. transfer of balancing
capacity, volume of bids and offers;

2. NpUKMETHUK + iMeHHUK + iMeHHMK: main
demand equipment, marginal sell price, primary
energy consumption, physical electricity flow,
reactive power reserve;

3. NpPUKMETHHK + NMPUKMETHHUK + iMEHHHK:
national legal monopoly, sensitive commercial
information, transitory admissible overloads,

4. Participle I + imenHux + imenHuK: scheduled
exchange calculator, weighted average price.

HasBHICTB BeTHMKOI KiJTBKOCTiI KOMIIOHEHTIB y Tep-
MiHaxX YMOXJIMBIIOE JETANBHINIY KOHKPETH3AII0
TIOHATTS, BUCBITJIICHHSI PI3HHUX acCIeKTiB KIFOYOBOTO
CIIOBa. AHIIIHChKA €HEpPreTHYHa TEePMiHOMNOTis
MICTUTh 0araTOKOMIIOHEHTHI KOHCTPYKIIIT 3 4OTUpMA,
MAThMa, IIICThMa Ta ciMOMa dWieHamMH. Y Mekax
YOTHPHOXKOMIIOHEHTHIX CHEPTreTUYHUX TEPMIHOIO-
TIYHUX cIoBocTIoNyK (8,19%) Mu Buinmin Taxi mpo-
IyKTHBHI CJIOBOTBipHI MOZEII:

1. iMmeHHUK + iMeHHUK + iMeHHMK + iMeH-
HMK: capacity procurement optimization function,
binding capacity allocation phase, power transfer
distribution factor. 3pinka 1st MOIEIb MOXE YCKIIa/I-
HIOBaTHCh BKMBAaHHSAM MpHIMEHHUKA a00 CIIOmyd-
Huka: data collection and delivery process;

2. NPpUKMETHUK + IiMEeHHHK + iMeHHHMK +
iMeHHUK: adjacent transmission system operator,
automatic FRR activation delay, daily standard
capacity product, monthly standard capacity product.

B anamizoBaHiii TepMIiHOJOTII TPAaIUISIOTHCS
TAKOX 1 TaKi MaJIONPOAYKTHBHI MOAEN, SIK:

3. NpUKMETHUK + NMPUKMETHUK + iMeHHHMK +
iMeHHUK: gross final consumption of energy, internal
commercial trade schedule;

4. Participle II + iMmeHHuK + iMeHHHMK + iMeH-
HHUK: combined heat and power production, closed
distribution system operator.

AHaii3 aHDIINCHKOT €HepreTHYHOi TepMiHOIO-
ril TokasaB, IO A0 ii CKIaay BXOIATH i TEPMiHH-
CIIOBOCIIOTY4EHHS yCKIIaAHeHO1 OynoBu. KoMnoneHTn
I’ SITHETIEMEHTHUX  KOHCTPYKIik (1,39%) MoxyTh
MOEAHYBAaTHCh MK CO00I0 MO-pi3HOMY. Y CHHTaK-
CHUYHUX KOHCTPYKIISX NPHKMETHHUKH BHKOHYIOThH
YTOUHIOBANBHY (GYHKIIIO: high priority significant
grid user, direct current-connected power park
module, integrated national energy and climate
plans. ITHKOIM y TBOPEHHI TEPMiHIB MOXKYTH OpaTH
y4acTb 1 CHOJYYHUKHU: generation and load data
provision methodology.

[IlecCTHKOMITIOHEHTHI ~ TEPMIHOJIOTIYHI  CJIOBOC-
MoNyKH mpencraBieHi nmooauHoko (0,37%), BoHH
3ne0iIbpmoro € npuiiMeHHuKoBUMU: ENTSO  for
electricity operational planning data environment,
European Network of Transmission System Operators
for Electricity). B OKpeMHX CHHTaKCHYHUX KOH-
CTPYKIIISAX TOENHYIOTHCA KiTbKa KIFOUOBUX CHONYK:
maximum+ transmission capacity + active + HVDC
power). Halinopma OararowieHHa TEpPMIiHOJOTIYHA
CIIOBOCTIONYKa B aHTIIMCHKIM TepMiHONOTI ramysi
eHepreTHkH, 3adikcoBaHa B miocapii, CKIaJaeTbCs
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i3 cemu komnoneHTiB (0,12%): demand response
very fast active power control.
Mopdonoro-CHHTaKCHYHHN CIIOCIO CIIOBOTBOPY
MOJISITa€ Yy TBOPEHHI HOBUX CJIB IUISIXOM NEPEXOIY
3 OfIHi€T YaCTWHH MOBH B iHITY. /{111 HOBOYTBOpEHOTO
CIIOBa XapakTepHa CeMaHTH4YHa, mMopdoioriuHa Ta
CHUHTaKcH4YHa Mofudikamii, Mpu IHOMY 30BHIIIHA
(dhopma citoBa 3anuImaeTsCs He3MiHHOTO. Lel cmocid
TBOPEHHS CJIiB MPUMHATO HA3UBAaTH Y MOBO3HABCTBI
11e KOHBepcielo. BiH € ManonponyKTUBHUM B aHai-
30BaHill TEPMIHOJIOTI], B SIKill HAasBHI JMIIE IEKiTbKa
KOHBEPCUBHHUX TepMiHiB. Tak, IMEHHUK current
(cmpym) YTBOpEHUH BiA TPUKMETHHKA current
(nomounuit); AiECIOBO subject to (niddasamu yomycow)
YTBOpEHE Bin iMeHHWKa subject (mema, 06 ’exm;
IMEHHUK off-take (6udanenns npupoonozo 2asy 3 cuc-
memu 6 mouyi 6uxody) yTBOPEHO Bij JieciioBa take
(6bpamu); imeHHuK flow (nomix) yTBOPEHO BiJX Ji€C-
noBa flow (mexmu), iIMeHHUK load (nasanmadsicenns)
ymeopeHo 8i0 dieciosa load (sanmasxcumu); iMeH-
HUK order (Hamip npudbamu yu npooamu eHepeito yu
NOMYICHICMb, BUCTOBLEHY VUACHUKOM PUHKY, GIONO-
BIOHO 00 BUBHAYEHUX YMOB BUKOHAHHS) YTBOPEHO BiJl
niecioBa order (3amoensimu). HaBeneHi mpukiaau
JTIO3BOJISTIOTH CTBEPIKYBATH, IO OUTBIIICTE KOHBEP-
CHBHHX TEPMiHIB TBOPATHCA 3a Monesro V — N.
Otxe, MpoBEICHUH aHaNi3 aHDIIHCHKOI TEPMIHO-
JIOTii 3aCBiTUYMB HAsBHICTH y Hill BOX CTPYKTYPHHX
THUIIB TEPMiHIB: OIHOKOMIIOHEHTHHX 1 Oararoko-
MIIOHEHTHHUX, $KI CTaHOBJIATH BigmosigHo 15,61%
i 84,39%. Jlns OMHOKOMITOHEHTHHX TEpMiHIB Haid-
OUTBIII TIPOIXYKTUBHUM € MOP(OIOTIYHUI CIIOBOTBIp,
SIKMH OXOIUTIOE adikcalliro, OCHOBOCKIIaIaHHS/CII0-

BOCKJIQJaHHs Ta alOpesialito. TepMiHU-IepUBaTH
HalfyacTile yTBOPIOIOThCA Cy(iKCaTbHHM Ta TIpe-
¢ixcanpHO-cydikcambHUM crocodoM. OcHOBO- Ta
CIIOBOCKJIQJIAaHHS € MaJIONOMIUPEHUM CIIOCOOOM TBO-
PCHHSI OTHOKOMITOHEHTHHUX TEPMiHOOJMHUIIb, TPOTE
OCTaHHE YacTO TPAIUIIETHCS Y 0araTOKOMIIOHEHTHUX
TEepPMiHAaX; UL HAX XapaKTepHE MOETHAHHS Pi3HOMA-
HITHAX HALiOHAJTPHUX Ta 3all03MYCHHUX EIIEMEHTIB.
Barome wicrie mocimae TepMiHOJOTIYHA JICKCHKA,
YTBOpEHA 3a JIOIIOMOTOK a0peBiallii, sika 3aCTOCOBY-
€THCS SIK B OMHOKOMITOHEHTHHX, TaK i 0ararokomo-
HEHTHHX TepMiHax. CKopodeHi HallMEHYBaHHS TTOJICT-
HIyIOTh MPOo(eciiiHy KOMYHIKAIifo 3aBIsIKH 3AaTHOCTI
CTHCJIO BUpakaTh AyMku. EHepreTruna TepmiHomoris
AKTHBHO TMOTMOBHIOETHCS JBOMA-, TPbOMa- Ta YOTHPH-
KOMIIOHEHTHHMH CIIOBOCIIONYKaMH, sIKi HOMIHYIOTh
BIJMIOBIAHI MOHATTS rany3i. [y GararOKOMIIOHEHT-
HUX CITOIYK XapaKTepHa CEMaHTHYIHA ITLTICHICTE, TOU-
HICTh, KOHKPETHU3AIlisl 3MICTY, 3aKJIaJIEHOTO B TEPMiHi.
KinbkicHO HalOIbIIy YacTKy cepeA ABOKOMIIOHEHT-
HUX KOHCTPYKLIH aHIIIMCBKOI EHEepreTHYHOI Tep-
MIHOJIOTII CTAHOBJIATH MOIENl «IMEHHHK + IMEHHHK
(3TIPUITMEHHHUKOM )», «IPUKMETHHK +1IMEHHUK», «Parti-
ciple II + imerrmK». Cepen TPUKOMIIOHEHTHHUX TEPMi-
HOCHOJIYK HAaITPOAYKTHBHIIIUMH € CXeMH «IMEHHHK +
IMEHHHK + IMEHHUK», «IPUKMETHHUK + MPUKMETHHK +
IMEHHHMK», «IPUKMETHHK + IMEHHHMK + IMEHHHUKY.
[NommpeHruMu MOJENSIMH, 32 SIKUMH TBOPSITHCS YOTH-
PUKOMITOHEHTHI KOHCTPYKIIii € «IMEHHUK + IMEHHHUK +
IMEHHUK + IMEHHUK» Ta «IPUKMETHHK + IMCHHHK +
IMEHHUK + iMEHHUK». Mopdororo-cHHTaKCHIHHIA
crnoci0 cIOBOTBOPY MpPEACTaBICHUN HE3HAYHOIO KiJlb-
KIiCTIO KOHBEPCUBHHX TEPMIHIB.
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